DFUE - goods issue slip DELIVERY-NO: 31509007 18.03.2025 - 14:35
(VDA 4912) PAGE 1/1
VENDOR: -PLANT: 0236 RECIPIENT -PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248
* -NUMBER: 91000733 -NUMBER: 24466 STOR. LOCATION:
Magna PT S.p.A. POINT OF
Schaeffler Debrecen Kft. ) V Dei Ciclamini 4 . SHIPPING TYPE: Autocarro
Hatar ut 1/D. : I-70026 MODUGNO BA FORW. AGENT: I. + F. Schwei
H-4031 DEBRECEN -NUMBER : 99000526
GROSS WEIGHT: 630,30

DN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR.
-DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR
-POS PACK.MAT. -QUANT. -NUMBER CUST. MAX .NUMBER -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
29502447 9000112673 5040 PZ S / Anello esterno 550004721901
18.03.2025 084568747-4350-12
000010 VP: 48 TBA-520880 X 105,000 012795267-0000

VP: 3 TBA-500273 X 0,000 002095866-0000

VP: 3 TBA-500274 X 000984477-0000
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GR: QUANT. CHECK: ' RATING CHECK:




Absender ((Name, Anschrift, Land) 91000733

Sender (Name, Address, Country)

Lieferantennr.
Supplier No.

1

’Schaeffler Debrecen Kft.

|Hatar ut 1/D.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beforderung unterliegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den Pag el / 1
- Bestimmungen des Ubereinkommens
Uber den Beforderungsvertrag im 88826772

internationalen StraBengiterverkehr (CMR).

HU-4031 Debrecen
3
[ 2 Empfénger (Name, Anschrift, Land)
‘ Consignee (Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

1 6 Frachtflihrer (Name, Anschrift, Land)
Carrier (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg

IT-70026 Modugno
3 Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

OPlace  Modugno

Land/Country Ttalien 14248

Nachfolgender Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

17

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

Ort/Place

Debrecen
Land/Country

Ungarn
Datum/Date

18.03.2025
Beigefligte Dokumente
Documents attached

O Handelsrechnungen

e

LLo¢

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfthrer
Reservations of Carriers

18

R

O AE
L . —
[ i i st ) i isti B icht (ki Umf: 2
1O Ve ang nos "N No & Pacsages 0 8 i der Varmaciang G Doscrpion i Gootn ™ 1 () Setstkoumme ' Grossoem g 12 Vimtang (3
/0031508685 2 TBA-500273 84822000 408,00 0,434
70031509007 3 TBA-500273 630,30 0,651
Summe 5 Colli 1038,30 1,085
| L
Bezs. efahrzettelmuster-Nr. DN-Nummer erp.-Gruppe 1 zu zahlen vom: IAT)sender E\Iéhrung Empfénger I
Nr.9 azard Label No. r\lumber UN ackaging Group to pay by: ender i Currency Consignee |
Descr. Fracht ' {
B}e No.9 Transportation Charges |
ErmaBigungen 1
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Reductions __ ' -
Sender's Instructions for Customs, etc. Zwischensumme
ub-Total
NUR MIT LIEFERSCHEIN ZUSTELLEN! een sl f !
ANSPRECHPARTNER/POINT OF DISPATCH Nebengebihren [ L I ‘
; _ . . QodtionalFees | | | 00y .
PJSFAH-PLL5 i.A. Mihaly Vitai &ﬁgﬂ . || [
! -
EL: +3652581214 FAX: 2u zahlende Gesamt- 1 — |
summe/Total to pay - | ‘

Riickerstattung
Reimbursement

14

Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

FCA DEBRECEN

15 ]
|

l

Besondere Vereinbarungen
Special agreements

20

Nutzlast in kg

2z }Amtliches Kennzeichen
o AB33MYD/AB55MYD

Anhénger I

Bestétigung des Empfangers/Datum/Unterschrift

Ausgefertigt in am i unpesieta
21 Establishedin ~ Debrecen aa 18.03.2025 K oods received d Dﬁﬁo (BA)
) Via|dei Ciclamini, snc - 29026 Modu
___]__ -_ a
22 Schaeffler Debrecen Kit. [ 23 [ 2025
Hatar ut 1/D. | | A
4031 Debrecen (///ﬁ ‘ |
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfh iobiriigdhe 0 e
Signature and stamp ™ Bengor i Sig:arnure"an‘:jnstar:;n &eCa?r?erra re-rs | Signature and Stam aee 1
Angaben zur Ermittlung der Entfernung i
25 Ca?culation of distance Paletten-Absender - Paletts Sender . Paletten-Em . PdEWee
von/from bis/to km Hica su d e
Art ['Art” e nzahl t<rein [Tausch
| ausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette | Einfach-Palette
P _ { .
26 Vertragspartner des FrachtfGhrers ‘ 1. f

| Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

|
|

___Benutzte Gen.-Nr.

O CEMT ﬁ

O National O Bilateral O EG




